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una carta del sefior Solar, cuyo dobls juego se pue-
de apreciar ahora.

En realidad el sefior Solar abandond la gerencia
despues de haber arreglado su cuenta, y entonces
escribid el sefior Mirés su carta del 19 de Junio, en
la cual habla de su muy sincero deseo de ser 1til al
sefior de Pontalba y 4 su familia.

El 21 de Julio dirige el sefior Mirés oira carta al
seler Solar, prueba de inocencia del sefior Mirés,
segun la defensa, porque en ella desaffa el sefior Mi-
rés & su enemigo para que se sirva de los documen-
tos con que le amenaza.

Pero el sefior Mirés tiene no solamente la ino-
cencia que desafia las amenazas, sino la inocencia
que toma la ofensiva y que 4 su vez amenaza 4 la
inocencia del sefior Solar. |Oh! esta carla merece ser
estudiada con algun detenimiento.

Leemos en ella:

«Contestando 4 las amenazas de revelaciones que
se me dirigen, os prevengo que, si en un breve plazo
no habeis saldado vuestra cuenta 6 dado garantias, y
si no habeis reintegrado en la Caja de los titulos las
“1.656 acciones de la Caja que debeis, se lomardn
las medidas convenientes y recurriré & quien corres-
ponda.»

jAh! la partida era igual, y si el sefior Solar te-
nia en su poder documentos, el sefior Mirés, por su
parte, tenia hechos que revelar y que explican la ac-
titud en que se golocaba.

Asf, pues, cada uno de ellos posee uu secréto, ¥
cada uno tiene su arma. Y de pronto, despues de
estas terrribles amenazas que se cruzaroa enire ellos
¢l 21 de Julio, restablécese entre los mismos la bue-
na armonia. El sefior Mirés acepla la dimision del

sefior Solar, y el sefior. Solar realiza todo lo que po-
see, y se dispone & partir.

En todo esto, amenazas mutuas, reconciliacion,
wdénda se vé la accion directa 4 oculta del sefior de
Pontalba? Las cartas cambiadss enire el sefior Mirés y
ol sefior Solar le son perfectamente desconocidas.
Mientras pasa todo esto, el sefior ds Pontalba recla-
ma el cumplimiento de los compromisos, y acepla
un arbitrage que se le propone. {Un arbitragel (No
ha hablado de 6l el defensor del sefior Mirést No,
porque entonces se habria venido al suelo todo ese

andamiaje de calumnias. ¢Quién no sabe que la ju-
risdiccion arbitral es de todas la que mejor evita un
escndalo? Ante el hechbo del arbitrage aceptado,
caen todas las acusaciones de amenaza. :
Todo ha servido de pretexto para la calumnia.

El sefior Solar rogé 4 su abogado, el sefior Dromery,
que lo faera tambien del sefior do Pontalba, y el se-
fior Dromery contesté sencillamente: «No, es impo-
sible, ya lo soy vuestro, y podria suceder que, en
cierlas circuntancias, vuestros intereses y los del
sefior de Pontalba llegasen & ser contrarios; yo no
puedo ser el abogado de les dos.» Y ved aqal,
que cuando en la audiencia se dijo que el seTior Dro-
mery era el abogado del sefior de Pontalba, se ma-
nifestaron sorpresas de que el sefior Dromery pro-
testase con toda su encrgia contra esta calificacion.

Hay que completar este cuadro revelando los mo-
vimientos ejecutados por el sefior de Solar.

El 27 de Agosto, Solar escribi6 & de Pontalba:

«27 de Agosto de 1860.
»Mi querido amigo:

»Vuestros documentos son validos y os serdn muy
utiles.

»Yo permaneceré aqui, salvo cosas imprevistas,
hasta vuestro arbitrage. Hay para esto varias razones:

»1.* Las traslaciones son siempre coslosas, Y me
veo obligado & hacer economias;

»2.* No es bueno, antes de vuestro arbitrage,
que parezéa que celebramos concilidbulos; se podria
explotar esto, y de este modo debilitar el valor de
mi testimonio.

»Las habladurias de Juan, si las liene, me inquie-
tan poco; yo me atengo & los hechos y no 4 las pala-
bras. Ya sabeis que las palabras lienen alas, y que
vuelan; pero los hechos quedan.

»yMe permilis que os dé un consejo_en mi doble
calidad de amigo y de censor?

»Marchaos de caza, permaneced en Mont-PEvé-
que hasta el arbitrage, y no parezcais por Paris. Ocu-
paos de vuestros conocimientos, asegurad vuestra

ciones, y luego dejud que digan...
»Afectos 4 la sefiora de Pontalba y & vuestra hija,
sin olvidar... etec.

5 »J. SoLAR.»

posicion, no con donativos sino con tliles inlerven-
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Alguncs dias despues, Solar se esquiva, y sin
embargo, la ejecucion foé fijada para Noviembre de
1860. Antes habia escritc esia esquela sin fecha:

«Setiembre de 1860.
»Mi querido amigo:

»Dispensadme, no puedo estar en casa & las seis.
Si bay alguna novedad dejadme escritas algunas pa-
labras que me expliguen lo que hay que hacer.

»8i no - hay nada, buen viaje y buena amistad.
Sed prudente.

»J. SoLAR.»

Se habia hecho invisible, y no se le podia encon-
trar por ninguna parte. Finalmente, el 26 de Setiem-
bre recibié el sefior de Pontalba esta extrafia carta:

«26 de Setiembre de 1860.
»Mi querido amige:

»Ha recibido una carta de la sefiora Solar que me
hace partir esta noche.

»Parto, porque sé que todo lo que yo podia ba-
cer en vuestro inferée, estdé hecho. Todo el mundo
tiene ya formado su juicio, y solo falta ya acelerar
la solucion. Esto depende de vos, mas que de mi.
Por lo demds, si el sefior Salamanca considerase util
mi presencia, no hay mas que escribirme y vendré.

»Tened calma, paciencia y acabad; vale mas ser
afectado qua estar en la incertidubre.

»J. SoLAR.»

El sefior de Pontalba le contesté que no aceptaba
estas condiciones, habiéndosele ofracido 600,000
francos. Y el 1.° de Octubre de 1860, escribié la si-
guiente respuesta: !

«1.° de Octubre de 1860.
»Mi querido amigo:

»Si creyera seros 1lil, parliria al instante; pero
abrigo la conviccion confraria.

Seguramenle es bueno terminzr lodo negocio.
Bajo este punto de vista, el arbitrage era una buena
cosa; pero, os lo repito, aunque os haya de contra-
riar, cualquiera que sea el resultado, no os da ni un
céntimo. Ao mas, una solucion da el derecho & exi-
gir el pago del sueldo. Faera del mayorazgo inena-
genable, Mont-1‘Evéque no vale mas de un millon.
Deducid de vuestra deuda setecientes Ui ochocientos
mil francos. (Sonrisas ep el auditorio)... «Paes ain

vais 4 ver el final, que es mas consolador:»... y con
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el excedente y lo que debeis 4 olros, no teneis con
que pagar; asi, pues, no solleis, como se dice, lo se-
garo por lo dudoso. Vais (rés lo que no existe. Mont-
I‘Evéque es en los actuales momenlos una pura ilu-
sion.

»En vez de correr {rds esa sombra, no hay mas
que una cosa que hacer: hacer dinero de todo, ven-
der caballes, alhzjas, objetos de plata, rescindir los
contrates de inquilinafos de Paris y de Roma, y tras-
ladarse luego con el dinero reunido 4 un puntoe en el
que puedan hallar carrera vuesira aclividad y vues-
tro talento.

»Pero soy como el Apdstol, clamo en el desierto;
no me queda que hacer mas que esperar los aconte -
cimientos y procurar no colocarme en una situzcion
anéloga 4 la vuestra. Permitidme que lo diga con el
sentimiento de un deber que bay que cumplir; me
conservo para vos y los vuestros. Quizd lo necesiten.

»Yuestro, con tristeza, pero con resolucion.

»J. SoLAR.»

Y el 2 de Oclubre, al dia siguients de esla carta,
este hombre escribia una carta al sefior Mirés, en la
que le decia: «;Tened cuidado! Pentalba va 4 arma-
ros un escdndalo horrible.» Esto es, que el sefior do
Pontalba no queria dejarse afeitar, como decia Solar,
esto es, que habia contestado diciendo: «Quiero lle-
var la cuestion 4 los Tribunales.»

Estamos, pues, en el 2 de Octubre, cuando ya
todss las gestiones para el arbitraje se habian apu-
rado. El hombre que se habia confiado & su gerente, ol
hombre que todavia no habia dado.otres pasos, el
sefior de Pontfalba, fué & mi casa acompaiiado por un
colega nuestro, su 2bogado habitual, que apsalaba 4
wi para que le ayudase. [Ved aqui tedo el escindalo
que daba el sefior de Pontalbal

El 3 de Octubre, despues ds maduro exémen,
dije & aquellos sefiores: «Vuestra reclamacion es fun-
dadisime, en conciencia, eso es evidente. Pero gteneis
documentos escritos? Sino los {enew, afiadi, nos que-
da un recurso, el interrogatorio schre los hechos y kos
articulos, y si atin asi no tenemes la prueba, pedre-
mos presentar {estigos.»

No se trataba entonces ri de fechorias ni de que-
rella: la unica fechoria era la fraicion de Seolar y sus
cartas de despedida,
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Bien probados los derechos del sefior de Pontal-
ba por un detenido exdmen de los varios asuntos, se
formula la demanda, cuando llegan de pronto esfrafios
rumores de operaciones irregulares. El sefior de Pon-
talba, aconsejado por su defemsa, luve que procu-
rarse informes exactos, y enlonces resolvié inter-
rogar al sefior Barbet-Devaux. Experimentamos un
verdadero estupor cuando el sefior de Pontalba nos
llevo sus documentos. Yo no hubia visto nada seme-~
jante: el Cédigo penal no solo habia sido burlado,
sino infringido descaradamente.

Terrible embarazo: el sefior de Pontalba, miembro
del Cousejo, ypodia guardar silencio? Sa deber era
hablar; pero si hablaba, comprometia su causa. No
vacilé. Antes de dirigirse al Procurador imperial, el
sifior de Pentalba did, por censejo de su defen-

ser, up paso cerca del sefior Simeon, & quien no en-

¢ontrd. En el intervalo, un rumor di6 lugar & una
comunicacion cficiosa al gefe de la Justicia, y el 9
de Neviembre, el sefior de Pontelba vié 2l sefior Si-
meon, quien lo recibié muy mal. El sefior Simeon
recibi, sin embargo, comunicacion de la querella,
4un no preserfada. El 30 de Noviembre, en una re-
union 4 la cual asistia el sefior Simeon, fud leida la
querella, y el sefior Simeon no hizo ninguna obser-
vacion. Parecia que e queria decir al sefior Pontalba:
Haced lo que querais.

En aquellos dias, el Consejo conocia ya los he-
chos sefialados, y el sefior Simeon opinaba que, en
interds de la sociedad, lo mejor que debia hacerse
era borrar las huellas de lo pasade. El sefior de Pon-
talba era impertuno, entorpecia los proyectos del
Consejo. ;

Por su parle, el seffor Mirés redactaba y hacia
firmar, el 12 de Noviembre, por los miembros del
Consejo, un acuerdo injurioso para el seifor de Pon-
talba, y se apresuraba & enviarlo al sefior ministro
guarda-sellos.

Tal fué la actitud del sefior de Pontalba hasta el
dia que se vio precisado & presentar su querella.
Despues, se llego 4 la transaccion. Y aqui tiene su
lugar esla defestable invencion, esta miserable men-
tira. Al sefior Mirés 53 Ie indico que si (ramsigia, ce-
sarian las diligencias judiciales.

Eso se escribié en crudo; en la audiencia fué ate-
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nuado. En realidad nada se indicé al sefior Mirés;
supuso éste que..... pudo esperar que..... creyé en-
trever que, en el caso de..... No, la lealtad bien co-
nocida del Ministerio pablico nos deja ningun refu-
gio. La transaccion se hizo sin presion exterior, sin
promesa ninguna. (Qué relacion podia haber entre la
terminacion de un pleito y una querella presentada
sobre hechos que constituyen delitos? jPodia la tran-
saccion hacer desaparecer los hechos dolosos, las es-
tafas? No hay ninguna relacion enire estas dos cosas.

La verdad es que al principio de las diligencias
judiciales, despues de la primera ojeada, el Ministe-
rio publico las suspendié un momento para reflexio-
uar, y preguntarse si su deber le exigia imperiosa-
mente una prision inmediata, 6 si la imporiancia de
los inlereses privados comprometidos en aquellas
empresas le aconsejaba cierta contemporizacion. Aho-
ra comprendo perfectamente que en dquella situacicn
pensara el sefior Mirés jue el temor de la perturba-
cion que se produciria en las fortunas particulares,
contendria la severidad del Ministerio publico. Posi-
ble es que se dijera que un pleito, que iba 4 descu-
brir ciertos procedimientos, podia tener para él muy
deplorable coincidencia, y quizd tuvo interés en ter-
minar su diferencia con el sefior de Pontalba.

En cuanto 4 éste, si alguna cosa podia compro-
meter el buen éxito de su demanda era, sin duda, la
querella y las diligencias judiciales consiguientes.
Contra el sefior Mirés, en su estado ordinario, su re-
clamacion conservaba su valor; con el sefior Mirés
caido, lo perdia todo.

El sefior Mirés ha desnaturalizado otro hecho; ha
imaginado decir que yo habia propuesto quemar to-
dos los documentos despues de hecha la transaccion,
y ha dicho que esto era una celada. El abogado, se-
fior Mocquard, ha recomocido despues que éI era
quien habia hecho la proposicion.

El seor Mirés.—Si hago una segunda edicion de
mi folleto, corregiré todo eso, os lo promato.

En restimen, concluyé diciendo el abogado seiior
Sénard, el sefior de Pontalba acepta plenamente la
responsabilidad de toda su conducta; pero no por eso
acepta la de la ruina de la sociedad. jEi, responsable
de ella! El es quien ha querido la ruina de la
sociedad, y ya sabeis con que furor lahabia deseada.
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Sus imprecaciones han sido comparadas con las de
Camilo Ds este modo:
«Voir le dernier actionnaire & son dernier Soupir.....
o

(Ver al wltimo accionista en su posirer momento,
ser yo solo la causa y morir de placerl).

{El sefior do Pontalba! jEs la causa de la ruina de
lodes, por lo cual, es sefialado como enemigo pii-
blicol

El Tribunal sabe por que maravillosa casualidad,
0 mas bien, porque & Dios es & quien hay que agra-
decerlo, por qué proteccion divina fué encontrada la
carta de monsefior de Merode, que contenia el texto
de aquellas imprecaciones. Mas yo sé por un admi-
nisirador de los ferro-carriles romanos que aquella
carta habia sido comunicada al Consejo y que no se-
ria extrafio, tan viva y profunda habia sido la impre-
sion que produjo, que aquel fragmento hubiese sido
copiado en el registro de acuerdos. Es imposible que
el seiior Mirés no haya tenido conocimiento de €lla.

Los sefiores Mirds y Solar no se hallan, pues, en
lan malas relaciones cuando este ltimo envia argu-
menfos al defensor del primera. Pero ved la inmensa
habilidad de esta combinacion. Sa decia, una de dos:
6 ¢l sefior de Pontalba ha conservado la carla del
sefior Ducros, y la presentard, y entonces serd el se-
fior Solar quien quedard comprometido, 6 el sefior de
Pontalba ha perdido, extraviado, olvidado, al cabo
de diez y ocho meses que lo escribi6, este documen-
to, precioso hoy, y entonces el sefior de Pontalba
sucumbe bajo la reprobacion de todos, porque seria
él, él solo, quien voluntariamente habria perdido la
sociedad, vanagloridndose de ello. Y el sefior Mirds
conocia esta copia, pues habia sido escrita delante de
6l

El seiior Mirés.—|Es falso, es falso!

El abogado seior Sénard.—La carta fué leida en
vuestra presencia varias veces.

Kl sefior Mirds.—Ni una, lo aseguro.

El abogado sefior Sénard.—El Tribunal ha seguido
con nosotros todas las fases de la conducla del sefior
de Pontalba en este proceso; ha visto surgir de él la
verdad; sabs que no se ha retrocedido ante ningun
medio para quebrantar su respetabilidad; pero hoy
reconocerdn nuestros calumniadores su impotencia;

por espacio de seis meses, el sefior de Pontalba ha
sufrido sus ulirages, pero hoy puede censervar la
estimacion y la simpatfa de todos los corszones hon-
rados. :

El seiior Mirds.—Una simple obsarvacion.....

El sefior Presidente.—ySobre qué?

El sefior Mirés.—|Oh! el Tribunal puede oirla
sin el menor inconveniente; quiero aclarar nn punto
al sefior Sénard. Hay hechos que él no conoce; asi,
por ejemplo, los sefiores Solar y de Pontalba se ha-
bian asociado para log beneficios de fa gerencia, y
habiéndolo sabido el Consejo de inspeccion resolvié
exigirle su dimision. Se habian asociado, y fueron &
casa del abogado sefior Benoit-Champy para hacer la
escritura de asociacion, & lo que ee negé indignado
el sefior Banoit-Champy.

(El sefior Benoit-Champy desmintié este hecho en
un comunicado que al dia siguiente publizé en el
Moniteur.)

El seiior Presidente.—Esos son hechos agenos 4
la causa.

En la audiencia del 9 de Julio se concedié la pa=
labra al abogado seiior Marie, defensor del sefior de
Chassepot. El sefior Marie fué, de los tres defensores
de los miembros del Consejo que permanecieron fiz=
les & la Caja, el que pudo emplear un lenguaje mas
digno.

Allé otros, dijo, si aceplaron posiciones 2zorosas
respecto 4 la Caja; el sefior de Chassepo! no se arro -
dillé nunca ante el financiero; jamis plegé su liber-
lad ni su inteligencia 4 los deseos de este rey de los
negocios. Por esto se ha preservado de esas deplora-
bles reacciones que hacen que en el dia de la des-
gracia se rompan los idolos que ss adoraron, cuando
brillaban resplandecientes sobre un pedestal de oro.

El schior de Chassepot aporté 250.000 francos &
la casa Mirés, y para vigilar su empleo entré en el
Consejo de inspeccion. Autes de esta época ya hacia
operaciones, no operaciones aventuradas, de esas en
que tan & menudo dessparecen el honor y la foriuns,
sino operaciones al contado. Una vez dentro del tem-
plo, en medio de esas operaciones que imporlan mi-
llones, que van creciendo, aumentando como la ava-
lancha hasia que desaparece en el abismo, no se dejé
dominar por el vériigo; él, respelable oficial de ca-
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balleria que rompié su espada en 1830; &I, que des-
de entonces no ha buscado horores, por mas que

sidente natural de las sociedades de socorres mituos,
de lus juntas agricolas, miembro de los consejos ge-
nerales, haciendo resplandecer en todas partes con
sus virtudes personales las virludes de su familia, no
ha aceptado on casa del sefior Mirés ninguna servi-
dumbre. No ha sido de los que, segun ellos mismos
han confesado, se dejaron atraer, encadenar por pro-
miesas de dinerc. jAbl si al sefior de Pontelba le plu-
go aceplar aquella situacion humillante, el cardcter
y los actos del sefior de Chassepo! protestan & su
favor.

Su cusnfa le constiluye casi siempre en acreedor,
rarss veces en deudor, y, cuando debe, no es por
mucho tiempo. Una vez debia 32.000 francos, y los
pagd 4 las veinlicualro horas. Hoy, no debe nada.
Tenia sus 250.000 francos dsl principio, ni mas ni
menog, cuando sobrevino el desastre. En el negocio
de los «Poris» tomd 1.000 acciones, como fundador,
y las pag6. No hay ley que prohiba & los miembros
del Consejo de inspeceion tener inlereses en la socie-
dad do que forman parte. Lo contrario parece lo mas
justo; cuanto mas interesades estén, mas aclivamente
vigilardn,

En el empréstito espafiol, en los ferro-carriles
romanes, no tomé parte. Ea el negocio del ferro-car -
ril de Pamplona pagd de su bolsillo la que tomd. Y &
este propdsito referiré wna anécdofa que retrata su
cardcier: babia tomado acciones de Pamplona 4 la
par, y amigos suyss le dijeron que les procurase al-
gunas. Pero las acciones se celizaron con primas en
un principio. jQué hizo? Pagd la prima y les did las
aceiones 4 la par.

(Entro el defensor de la cuestion mas grave, la |
de los inventarios, y comenzé sefizlando la contra-
diccion que existe entre los articulos 10 y 13 do la
ley de 1856 invocada conira los miembros del Con-
sejo de inspeccion. Y afiadié): De este modo, estos
fondos no pueden aplicarse & las opersciones de un
gerente, y sin embargo, podrian llegar 4 responder
de ellas. Se tacha de inexactitudes, de irregulari-
dades, & los inventarios. ¢(Es patente la irregularidad?

yHa sido comelida con conocimienio de causa? jHa

podido perjudicar los intereses de dlguien? Esto es lo
que seria menester probar para estar deniro de los
términos de la ley. ,

Elinventario de 1860, jquién lo hizo? Sabido es.
Y so pretende ser mas rigurosos respecto de los que
lo redactaron que de los que lo firmaron. Verdad es
que el gerente estaba amenazado, que la sociedad
estaba enervada, y que era grande el descrédito; los
dédios que se habian contenido en los dias de prospe-
ridad estallaban entonces con esirépito. La guiebra
amenazaba..... Anfe este inmenso peligro, y cuando
la justicia detuvo su accion por un momsnto, espan-
tada anie las consecuencias de la sitmacion, ¢debia el
Consejo de inspeccion lanzar un grito de alarma y
hair, 6 debia permanecer en la brecha, y afrontar el
peligro con su vida, su fortuna y sa nombre? Perma-
neci6 en su puesto, examiné las cosas, sin turbacion
y sin debilidad.

Vot6 un dividendo en aquellos dias de desdrden.
Si, quiso salvar la Sociedad, impedir que los intere-
ses desaparecieran en el naufragio. (Compromstié,
haciendo esto, los intereses de tercero? No. No cau-
86 ningun perjuicio 4 los accionistas, pagindoles
2.500,100 francos. Todos aceplaron esta medida, é
hicieron bien, & menos que digais que cuando una
casa es atacada por dédios violentos, batida en brecha
por la denuncia, el negociante deba arrojarlo todo
al agua y resigoarse al naufragio, sin buscar si atn
hay medio de salvacion. El capitan, en presencia de
la tempestad, permanece & bordo y duerme junfo al
peligro. No profeticeis despues de los acontecimientos.

0s lo ruego, no juzgueis de la solidez del edifi-
cio por las ruinas que la tempestad ha dejado 4 su
alrededor; no profeticeis despues que se han realiza-
do los acontecimientos. En el fondo de esos juicios,
de esas profecias, hay casi siempre errores, mentiras,
una grave injusticia. A hombres que con resolucion
han opuesto & la tormenta su adhesion absoluts, ge-
nerosa, desinteresada, no les pidais mas de lo que
consienten la pradencia y la flaqueza humanas. La
ley de 1856 va hasta la imprudencia. gDénde ha-
llar en lo sucesivo hombres de capacidad y de honor
para vigilar los negocios industriales, si se les exige
en cambio, no su fortuna, no su hacienda, sino su
honra, la honra de su familia, lo que constituye su
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vida, porque el dinero lo estiman en poco, pero no
su honra? .

Si, en Franeia se persiguen en la actualidad con
grande empefio los destinos industriales de Inglater-
T3, 4 mi juicio con demasiado ardor, porquela gran-
deza y la fuerza de un Estado, nacen de otras fuen-
tes superiones y descanssn sobre bases mas profun-
das, Pero si Francia ha de entrar por esas vias, 4 los
que le impulsa su génio, dejad 4 lo menos que la
fuerza moral se coloquo con elguna seguridad sl lado
de la fuerza industrial, para contener los arrehatos de
la una con la sibia resistencia de la otra. No desslen-
teis & los hombres de corazon, no les amenaceis con
degradantes persecuciones y no creais que la mora-
lidad, cuyo ultimo refugio estd en Dios, esté nunca
& merced de las violencias humanas.

Os hablo 4 nonbre del interés general. Vuestra
ley de 1856, interpretada como quereis, daria un
golpe mortal para los consejos de inspeccion, para
las asociaciones, para el espiritu de esociacion, y
porque conozco bien la fecundidad, el poder de to-
das estas cosas, protesto con energia contra todo lo
que pudiera ponerlas en peligro.

(Darante el discurso del abogado sefior Marie, el
sefior Mirés no cesé de escribir cantidades, y cuan-
do aquel hubo concluido, comenzé & agitar con fuer-
za su lipiz y un pspel.)

Pido, dijo, que se meé permita dar una explica-
cion sobre la cuestionn de los inventarios,

El sefior Presidente.—Seria de desear que no se
interrumpieran los discursos de defensa.

El sefior Mirés.—Una palebra, sefior Presidente,
una sola pulabra, y tranquilizacs; no me saldré del
debate. Son cifras, nada mas que cifras... inofensi-
vas, pero verdaderas... Desearia probar que el ba-
lance consignado en mi inventario del 30 de Diciem-
bre Gltimo era verdadero, cuando fijaba en 54 millo-
nes-el capital de la Caja.

El sefior Presidente.—Est4 bien, si, ya lo sabemos.

(El sefior Mirés contintia haciendo célculos, has-
ta que el sefior Presiden’e vuelve 4 decir, si, estd
bien, ya lo sabemos, y concede la palabra al sboga-
do sefior Nicolet, defensor del sefior conde de Poret.)

La ley, dijo el sefior Nicolet, nos dispensa la pri-
sion, y no nos pide mas que un poco de nuesira for-

tuna, lo que no es nada, pero nos exige mucho de
nuestro honor, lo que es demasiado. El sefior de Po-
ret no conocia al sefior Mirés; pero mantenia rela-
ciones de vecindad con el sefior conde de Simeon, y
tambien [ay! con el sefior de Pentalba; lodos eran
grandes propietarios en el Oise,

£l sefior de Poret recibié 30-000 francos en el
negocio de Marselle; pero esta era la recompensa de
los riesgos que corria.

(El defensor, despues de haber reproducido Ia
discusion que ya habian explanado los demis aboga-
dos, afiadi6 que cierta parte del piblico habia reci-
bido con aplausos este proceso contra personas riess
y de elevada posicion, por un sentimiento de igoal -
dad muy préximo 4 la envidia; mas este es un mal
senlimiento al cual no debe darse satisfaccion.)

En la anterior audiencia habfase presentado nue-
vamente el abogado seior Mathieu, pero pilido, aba-
tido por una intensisima afeccion nerviosa. Habia
asistido 4 la audiencia para amparar con sn presencia
al sefior Mirés, & quien, se decia, que habia aban-
donado.

Cuando hubo concluido el sefior Nicolet, ¢l abo-
gado seiior Mathieu pronuncié algunas palabras, y
dijo-que no queria entrar en el fondo de la cuestion,
sino hacer comprender todo cuanto habia sufrido al
verse imposibilitade por un mal repentino de cum-
plir un sagrado deber.” Querria, dijo, tener fuerzas
para conlestar & esa defensa..... no, 4 ess ataque del
sefior de Poutalba. Y luego afiadid:

Diré inicamente que me asocio sin reserva 4 lo
que os ha dicho el abogado sefior Plocque, sobre el
cardoler y la vida del sefior Mirés, y sobre los actos
que se le han imputsdo, y que nadie tiene derecho
para decir, mucho menos para declarar por medio de
la prensa, que me he lavado las manos en este pro-
ceso. [Eso es una calumnial Ignoro quién ha podido
escribir eso, pero devuelvo el ultrage 4 su antor. &
falta de un talento que quizd me habria faltado, yo

traia, como €l, 4 este debate una conviceion enérgi-
ca, plena, absoluta, y que no han quebrantado ni las
palabras del Ministerio ptiblico, ni la acusacion del
seflor de Ponlalba.

Esta conviceion, sefiores, no es de ayer, es anti-
gua, y ved cémo se ha formado.
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426 PROCESOS CELEBRES DE TODOS LOS PAISES.

El 9 de Febrero uliimo, se me pidié en nombre
del sefior Mirés que redactara una comsulfa que se
dirigia & aquel de quien la justicia emana en Francia;
de aguellas manos ha caido en las del sefior abogado
mperial.

Yo supliqué al sefior Mirés que inferrogara 4 su
corazon y 4 sus rifiones, como dice la Sagrada Escri-
tura, y tengo la satisfaceion de decir que, salvos los
dotalles que han servido para la representacion de
este proceso, la exposicion que me hizo para aquella
consulla contenia toda Ia verdad, todos los hechos
relativos 4 las ejecuciones, y & la emision de las
56.000 acciones. Con aquella consulia, la justicia
estaba en posesion de confesiones completas que po-
drian haberle dispensado de tomar medidas rigu-
0538,

Yed aquif ahora lIa ojeada general sobre la cues-
tion, despues de aquella consulta:

«Si ge puede, si se debe lamentar, como irregu-
»lares y abusivos, los precedimientos & que, por su
»propia confesion, ha apelado el sefior Mirés para
»asegurar la colocacion de ciertss obligaciones, sos-
»iener el crédito de su empresa, y hacer frente 4 los
»enormes compromisos que la sociedad habia con-
»iraido, parece imposible admitir que estos abusos
vhayan reunido nunca lus dos condiciones sin las
nﬁu& no existe delito, 4 saber, la intencion fraudu-
»lenta y el perjuicio causade 4 fercero.

»Aparte la operacion de 300.00% frascos de ren-
»las, vendidas y voeltas 4 comprar cen prima, no
2hay un sole hecho que no esté protegido contra to-
»da suposicion de fraude por esta consideracion ca-
»pital, y, 4 nuestro entender, decisiva, de que el
»seiior Mirés jamés se propuso aprovecharse y jamés
»se aproveché personalmente de aquellos hechos. No
»hay duda de que era gerente, y responsable, por
»esto litnlo, con su persona y hienes, de todos los
»eompromisos contraidos por la Caja de ferro-carri-
»les, y puede decirse que los aclos que realizaba en

»el interés coleclivo de la empresa no le eran agenos;
»pero la idenlificacion entre un gerente y la socie-
»dad que él personifica, no es tal que la moral pueda
»asimilar hechos consumados para salvar de la ruina
»3 una masa dae accionisias y de acreedores, 4 los
»que el gerente pudiera Laber realizado con un inte-

orés exclusivo y egoista. En un caso obedece 4 ¢al-
»culos persondles; en otro, se consagra 4 la salva-
»gion comun y asume, sin oblener proveche propio,
»una respoosabilidad cnyos medios y consecuencias
»no calcula lo suficiente. Un abismo separa & ambas
»hipdtesis.»

Mantengo todo lo que he escrito. Ninguno de los
heches reprochados al sefior Mirés le ha producido
utilidad; él no ha obienido ningun lucro, ni ha teni-
do para nada en cuenla sa forluna; y si se le sigue &
través de las fases de su existencia desde 1852, se
vé su fortuna arruinada, pero inlacto su honor: jse
ha empobrecido! Esto era todo lo que tenia que
decir.

El abogado seiior Plocque no quiso dejar al Tri-
bunal y 4 ]a opinion bsjo la impresion profunda de
lo que tambien €] Hamé acusacion fiscal del sefior da
Pontalba. Se ha producido, dijo, para probar la pu-
raza del sefior de Pontalba, toda una série de cartas
inexperadas. Hay entre ellas una en la que el sefior
Mirés bizo en(rever al sefior de Pontalba las ventajas
que podria ambicionar en el caso probable y proxi-
wo de que quedara vacante la gerencia. Pero se ha
tenido cuidado de omitir un largo pérrafo en el qua
se explica al sefior de Pentalba cémo y en qué habia
comprometido log inlereses de la sociedad.

Se ha desafiade 4 la defensa 4 que presente la
carla con que el sefior Solar nos envié ese famoso
documento, escrito por el sefior de Pontalba, pero
copiado, segun se dice, de una carta del sefior Du~
cros. La carta del sefior Solar la tengo ahi entre mis
documentos. Siempre resullari que hubo alli una in-
digna amenaza por parte del sefior de Ponfalba. Léese
en ella sobre poco mas ¢ menos: Ved lo que piensa
de vos el sefior de Merode, y si no cedeis, por cuenta
del sefior de Merode os mato, & vos y 4 vuestra so-
ciedad. Y ademds, si la venganza no hubiera sido la
verdadera inspiracion del sefior de Pontalba, ghabria
becho lo que ha hecho en este sitio, hecho hablar &
sa abogado como ha hablado? jHabria leido esas car-
tas confidenciales en que e! sefior Mirés sé expresa
sin rodeos sobre ciertas tendencias sacerdotales, y
sobre ciertas personas? Estas son los mas violentos
eremigos de la Caja, y esas tendencias son las que
tal vez la perderdn. ¢Por qué habeis revelado todo
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ese, si no habeis jurado la ruina de la sociedad?

Tened, ved aqui una carta de un testigo que ha
intervenido en este proceso. Ved lo qus piensa el se-
fior Barbet-Devaux de los actos del sefior ds Pon-
talba:

«Vitry-sur-Seire, 29 de Setiembre do 1860.

»He sentido mucho, mi querido smigo, no habe-
»108 visto estos tltimos dias.

»Ignoraba que estuvierais en Paris. Creo que
»debo comunicares las intenciones del haron, con
»quien he pasado parie del dia, quien, desesperado
»por ver que se ha aguado su arbitrage, se decide &
»recurrir al wltimo exiremo para vencer las perseve-
»rantes negativasde Mirés.

»A pesar de fodas mis observaciones, y poede
»decir que de mis stiplices, v4, siguiendo el consejo
nde su abogado el sefior Chaix-d‘Est-Ange, 4 inten-
»tar ura accion contra J. Mirés ante el Tribunal de
»comercio, para que se fije el imporle de la indem
»nizacion que reclama.

»Pero no es esto todo; quiere pedir ademés el
»nombramiento de perilos para comprobar los asien-
»los de la Caja desde su principio, alegando que,
»eomo individvo del Consejo de inspeccion, deses
»eonocer & fondo la manera como han sido llevados
»los negocios sociales.

»Ved, mi querido Solar, si teneis mas imperio
»que yo sobre el baron, y si podeis evitar que recur-
»ra 4 una linea de conducta tan violenta.

»El parece decidido 4 todo, y la sefiora de Pon-
»talba le escila en lugar de contenerle.

»A mi juicio, antes de cuatro dias la carta estar
»jugada, y Dios sabe lo que de esto sacari.

»BarpEr-DEVAUX.»

Si he leido tolos los nombres de esta carta, ha
sido porque hay en ella nombres tan respetables quo
1o se ocultan, y porque disimular el del abogado ci-
tado en la misma habria sido una injuria.

El sefior de Pontalba preparaba, pues, dos armas
4 la vez, una querella correccional y una accion ci-
vil. Tan pronto presentaba la una como amenazaba
con la otra.

Redactd su querells, la anuncié, y como el sefior
Mirés no se intimidd, hizo al jefe de la justicia lo que
se ha llamado una comunicacion oficiosa. El sefior
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Mirés permanecié impasible, y entonces se efectus la
presentacion de la querella. No digais que lo hicis-
teis para cumplir un deber, porque si aguello era un
deber, gpor qué desististeis laego? (Por qué en lo
que os concernia retirabais la querella el dia que sa
03 premetié 1.700,000 francos?

Este desistimiento es la‘condenacion del sefior de
Pontalba.

Se ha dicho: en Francia la delacion s odiosa; si
tiene por mévil el dinero es horrible; pero hay to-
davia otra cosa mas horrible, mas odiosa, yes la
hipocresfa en la delacion, y la hipocresia la encuen-
tro en todos los actos de vuestra conducta, la hello
en vuestro folleto, en vuestra defensa, cuando ha-
beis escrito y dicho que el sefior Mirés queria la pér-
dida del sefior de Pontalba; la veo cuando decis &
los jueces del sefior Mirés, todavia preso: «;Tened
cuidado! ese hombre es todavia muy poderoso, des-
confiad de él.»

El seiior Mirés.—;Y estuve Ires meses incomunij-
cado!

El seiior abogado imperial.—Es falso; estuvisteis
primeramente ocho dias, y luego otra vez, cualro.

El seiior Mirés.—Dos meses y medio.

EL seiior abogado imperial, con energia, —Es falso,
lo repito.

Se levantd la audiencia. El 11 de Julio, el sefior
presidente pronuncié la siguiente sentencia:

«El Tribunal,

»Despues de haber sido al sefior abogado impe-
rial en sus conclusiones, & Mirés y 4 las personas ci-
tadas como civilmente responsables en sus medios de
defensa;

»Declara nuevamente la rebeldia contra Solar,
no compareciente, aunque regularmente citado;

»Y, decidiendo respecto de Mirés y de Solar,

»En lo concerniente al abuso de confianza relati-
vo al beneficio en la operacion del ferro carril ds
Pamplona & Zaragoza:

»Atendido que la acusacion no esld suficiente-
mente probada,

»Absuelve sobre este punto & Mirés y 4 Solar.

»En lo que se refiere 4 la estafa:

»Atendido que 1836, 1857, 1858 y 1859, clien-
tes de la Caja general de los ferro-carriles, en nime-




